ATTESTATION POUR L’EXPORTATION / ATTESTATION FOR EXPORTATION

La présente attestation doit étre conservée par le responsable de la mise sur le marché pendant une durée de trois ans (avec copie pour les douanes)
The present attestation must be kept by the person responsible for placing on the market for three years (with copy for customs)
Déclaration de Pexportateur / statement by the exporter

1. Exportateur (nom, adresse compléte, pays) / Exporter (name, full adress, country) : 2. Pays d’expédition des produits /
LABORATOIRES INELDEA - ZI CARROS - 42 AVENUE - 10®™E RUE - 06510 CARROS - FRANCE Country of shipment :FRANCE

3. Destinataire (nom, adresse compléte, pays) / Consignee (name, full adress, country) : 4. Pays de destination /Country of
MON AMI GROUP LLC destination ;UKRAINE

UL MALYNOVSKOGO MARCHALA 4-V, APP.75
04212 KIEV

UKRAINE

S. Identité du moyen de transport (nature) / Identity of means of transport (nature) : 6. numéro de facture (facultatif) / invoice numbers (optional):
MIXTE

7. Description des produits / Description of products :
PEDIAKID ZINC SIROP 125ML
COMPLEMENT ALIMENTAIRE

8. masse ou volume brut / gross mass | 9. masse ou volume net / Net mass or 10. nombre et nature des colis / number and | 11. Marques et numéros des lots /

or volume:22 kg volume :20 kg kind of packages : 3 boxes on pallet n°2 Marks and batches numbers :
PEDIAKID ZINC SIROP 125ML lot
097034
COMPLEMENT ALIMENTAIRE

12 Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées & 1’exportation, certifie les informations ci-dessus et que :

1, undersigned, responsible for these products for export, certify the above informations and :

- ces lots de prodaits sont conformes aux exigences du pays d’expédition /these batches of products are in compliance with the requiremgnts of the country of shipment
- ces lots de produits sont aptes a la consommation humaine /these batches of products are fit for human consumption g &

- ces lots de produits sont fabriqués sous assurance qualité selon les normes HACCP et/ou Bonnes Pratique de Fabrication en yigueur dans I'Indystrie des Compléments
Alimentaires / these batches are manufactured under quality insurance according to HACCP and / or Good Manufacturing Préctice in force in tlie dietary supplement
industry. ‘

nom et qualité / name and function
AUDREY RENAUD, EXPORT MANAGER

Attestation de I’autorité compétente /Attestation by the competent authority

<~ . :
Je soussigné, atteste / I, undersigned, attest : /f’\"() 1Ssony N C\OQQ.%

- que I'entreprise du fabricant (ou de I'exportateur) des produits ci-dessus fait 'objet de contrble par les autorités compétentes / that the company of the manufacturer (or
exporter) of the above mentionned products is inspected by the competent authorities

- que I'exportateur (ou le producteur) effectue des contrdles intemnes en vue de s'assurer de la confirmité des produits / that exporter (or producer) has an intem quality
control for the compliance of the products

- que des échantillons des produits de cette entreprise font I'objet de contrles aléatoires dans les laboratiories officiels / that samples of the products of this company are
randomly examined in the official laboratories

Nom, adresse/Name, adress Date Signature 1 Cachet / Stamp
03h2 [ B2z
fattestation n°22/06 / Oo| |
year/district/number gA_ annexes sont jointes / annexes are attached

Les noms seront inscrits en caractére d’imprimerie/names must be in block letter
Les signatures et les cachets auront une couleur différente de celle du texte - signatures and stamps must be in a different color from that of the text

mirection Départementale de la Pr_of:ection
 des populations des Alpes Maritimes
CADAM - Bat Mont des Merveilles

06286 NICE Cedex 3

Tél: 04 93 72 28 00 - Fax: 04 93 72 28 05




ZINC

Recommandé pour optimiser les apports en
Zinc, essentiel 4 la croissance des enfants
et qui au bon ft du
systéme immunitaire.
Consells d'utilisation / Directions :
" Avant 5 ans : 2 cuilidres 4 café (0 mi) par
jour, de préférance le metin su cours du
petit-déjeuner.
Aprés 5 ans : 4 culfdres & cefé (20 m)) par
jour de préférence le matin au cours cu
déjeunet.

Peut gtra pris pur ou dilué dens un vere
d'eau. Convient & 'aduite de plus de 15 ans.
A renouveler plusieurs fols dans Fannée si
nécessaire.

Recommandations :

Conserver hors de Is portée des enfants,
@ [abr de la chateur et de rhumidité.
A consommer dans l8 cadre dune
slimentetion veriée st équilibrée, et dun
mode de vie sain. Ul est recommandé de
ne pes e dosage ilé A
conservar au réfrigérateur aprés ouverture et
consommer dans les 15 jours. A consommer
de préférance avant fin : vair sur 'étul.

EAL

@ voume net: 125 Ml

| Eti Zinc 220720V2RUS.Indd 1

SIROP
D'AGAVE

+
PREBIOTIQUES _&

-J
Attis 100
d'origine nsturelie
b Riche en Zinc, £335anlel pout
{a crnissance das enfants et

cantrbuant au bon fanctionsement
du systéme immanit gire

Dliiee 89

Formule Exclusive - Brevet Déposé

LABORATOIRES

INELDEA

L

37700225°60254

ZINC

ZINC

nutriti
/ 4 cuilléres & café (20 ml) :
. 18 mg (180% AR}

Ingrédients :

Eau purifiés, siop d'agave 40%, gomme
arabique 159, citrata de Zinc, ardme naturel
de fraise avec autres ardmes nsturels,

conservateur . sorbate de potassium,
comecteur acidité : acide citrique.

d'spporter & [lenfant les
mellleures sources concentrées de
nutriments et d'actifs 3 effet physiologique,
les Laboratoires INELDEA, ont élaboré
PEDIAKID® : une gamme de prodults
formulée saton les exigences de qualité et
de sécurité propres & fenfant.

Tous les concentrds buvables PEDIAKID®
contiennent de la gomme arabique, aux
effets rééquitbrants de 1a flore intestinate.
Exclusivité des lsboratoires INELDEA, le
sirop d'Agave est constitué de sucres
naturets non raffinés,

PLOKD® est une marque déposde des
Lahoratoires INELDEA
06510 Cerros - France

W ®Marque Frangaise
www psdiakidcom
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